
— trimiterea cauzei spre rejudecare Tribunalului de Primă 
Instanță; 

— soluționarea odată cu fondul a cererii privind cheltuielile de 
judecată efectuate în primă instanță și în apel. 

Motivele și principalele argumente 

Recurenta susține că, prin hotărârea atacată, Tribunalul de Primă 
Instanță: 

— a aplicat în mod greșit articolul 230 CE prin denaturarea 
vădită a conținutului scrisorilor atacate, a intenției 
emitentului acestora și a probelor prezentate în fața Tribu­
nalului; 

— a apreciat în mod incorect drept preliminară poziția 
Comisiei cu privire la compatibilitatea măsurilor atacate și 
a utilizat o motivație contradictorie cu privire la același 
aspect; 

— a făcut o trimitere nepotrivită la articolul 88 alineatul (1) CE 
considerând că a fost respinsă de către Comisie o cerere de 
recomandare a unor măsuri adecvate; 

— a aplicat în mod incorect articolele 4, 10 și 13 și articolul 
20 alineatul (2) din Regulamentul nr. 659/1999 ( 1 ), în 
special hotărând că aprecierea de către Comisie a 
măsurilor în litigiu drept ajutoare existente se opune ca 
respingerea plângerii să fie atacată. 

( 1 ) Regulamentul (CE) nr. 659/1999 al Consiliului din 22 martie 1999 
de stabilire a normelor de aplicare a articolului 93 CE (JO L 83, p. 1, 
Ediție specială, 08/vol. 1, p. 41) 
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Părțile 

Reclamantă: Comisia Comunităților Europene (reprezentanți: 
G. Braun și M. Adam) 

Pârâtă: Republica Austria 

Concluziile reclamantei 

— Constatarea faptului că, prin neadoptarea tuturor actelor cu 
putere de lege și a actelor administrative necesare pentru a 
se conforma Directivei 2006/43/CE a Parlamentului 
European și a Consiliului din 17 mai 2006 privind auditul 
legal al conturilor anuale și al conturilor consolidate, de 
modificare a Directivelor 78/660/CEE și 83/349/CEE ale 
Consiliului și de abrogare a Directivei 84/253/CEE a Consi­
liului ( 1 ), respectiv prin necomunicarea acestora Comisiei, 
Republica Austria nu și-a îndeplinit obligațiile care îi revin 
în temeiul acestei directive; 

— obligarea Republicii Austria la plata cheltuielilor de judecată. 

Motivele și principalele argumente 

Potrivit reclamantei, termenul de transpunere a directivei a 
expirat la 29 iunie 2008. La data introducerii prezentei 
acțiuni, pârâta nu adoptase încă măsurile necesare pentru trans­
punerea directivei sau, în orice caz, nu le comunicase Comisiei. 

( 1 ) JO L 157, p. 87, Ediție specială, 17/vol. 2, p. 122.
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